Instrukcja obstugi

UL-C10EA-W, UL-C12EA-W, UL-Y12EA-W

Klimatyzatory przenosne

urposes only. Actual product may vary.
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Klauzule wyjatkow

Firma Sharp nie ponosi odpowiedzialnosci za obrazania ciata ani utrate
mienia w nastepujacych przypadkach:
1. Wszelkich uszkodzen produktu spowodowanych zaniedbaniem,
ograniczong konserwacja, nieprawidtowa obstuga lub niewtasciwym
uzyciem;
Wszelkich przerébek, zmian lub uzywania produktu z jakimkolwiek
innym sprzetem, ktory nie zostat wymieniony w niniejszej instrukcji
obstugi;
3. Jesli po weryfikacji, uszkodzenie lub wyciek gazu zostat spowodowany
przez gaz korozyjny;
4. Jesli kontrola wykaze, ze uszkodzenie lub wyciek gazu zostaty spowo-
dowane przez nieprawidtowy sposéb transportu urzadzenia.
5. Obstugi, napraw, konserwacji urzadzenia z pominieciem wskazéwek
podanych w niniejszej instrukgji obstugi lub powigzanych przepisow;
6. Jesli po weryfikacji, problem lub spér dotyczy specyfikacji jakosciowej
albo wydajnosci czesci i elementéw wytworzonych przez innych
producentéw;
Jedli jakiekolwiek uszkodzenia zostaty spowodowane przez kleski
zywiotowe, niewtasciwe wykorzystanie srodowiska lub site wyzsza.
Jedli czynnik chtodniczy wycieka lub wymaga opréznienia podczas
instalacji, czynnosci konserwacyjne nalezy powierzy¢ wykwalifikowane-
mu personelowi lub przeprowadzi¢ w inny sposéb zgodnie z lokalnymi
przepisami i regulacjami prawnymi.
Opisywane urzadzenie nie moze by¢ obstugiwane przez osoby (wtacznie
z dzie¢mi) z obnizonymi zdolno$ciami fizycznymi, zmystowymi badz
umystowymi, a takze przez osoby bez doswiadczenia i wiedzy na temat
obstugi, chyba ze dostaty pozwolenie, badz udzielono im instrukcji
obstugi urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
Dzieci powinny pozostawac pod opieka, aby nie bawity sie urzadzeniem.
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Czynnik chtodniczy

Aby realizowac funkcje klimatyzatora, w systemie cyrkuluje specjalny
czynnik chtodniczy. Zastosowany czynnik chtodniczy to fluoryzowany
R290, ktory zostat specjalnie oczyszczony przed instalacjg w systemie
chtodniczym. Czynnik chtodniczy jest palny i bezwonny. Ponadto w
pewnych warunkach moze doprowadzi¢ do wybuchu.

W poréwnaniu ze zwyktymi czynnikami chtodniczymi R290 jest
czynnikiem chfodniczym niezanieczyszczajacym srodowiska, ktéry nie
uszkadza ozonosfery. Mniejszy jest takze jego wptyw na efekt cieplarnia-
ny. Czynnik R290 posiada bardzo dobre wtasciwosci termodynamiczne,
dzieki czemu zapewnia naprawde wysoka wydajnos¢ energetyczna.
Dlatego urzadzenia wymagaja mniejszego napetnienia.

Ostrzezenie:

Urzadzenie napetnione jest palnym gazem R290.

Zaleca sig instalacje, eksploatacje i przechowywanie urzadzenia w
pomieszczeniu o powierzchni wiekszej niz 11 m?,

Opisywane urzadzenie nalezy przechowywac¢ w pomieszczeniu, w
ktérym nie sa wykorzystywane w sposéb ciggty urzadzenia stanowiagce
Zrédta zaptonu (np. urzadzenie z otwartym ogniem, pracujace urzadze-
nie gazowe lub dziatajacy grzejnik elektryczny).

Urzadzenie nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym pomieszcze-
niu, ktérego wielko$¢ odpowiada powierzchni pomieszczenia okreslone-
go dla eksploatacji urzadzenia.

Urzadzenie nalezy przechowywac w taki sposéb, aby zapobiec uszko-
dzeniom mechanicznym.

Kanaty podtaczone do urzadzenia nie moga zawierac zrédet zaptonu.

W poblizu otworéw wentylacyjnych nie powinny znajdowac si¢ jakiekol-
wiek przeszkody.

Nie wolno naktuwac¢ ani wrzucac¢ do ognia.

Nalezy pamieta¢, ze czynniki chtodnicze moga nie posiadac zapachu.

Nie wolno przyspieszac procesu odszraniania lub czyszczenia w sposéb
inny niz zalecany przez producenta.

Czynnosci serwisowe nalezy przeprowadzac wytgcznie w sposéb zgodny
z zaleceniami producenta.

W przypadku koniecznosci przeprowadzenia naprawy nalezy skontak-
towac sie z najblizszym autoryzowanym serwisem. Wszelkie naprawy
przeprowadzone przez niewykwalifikowany personel moga by¢ niebez-
pieczne, nie s3 objete gwarancja ani wsparciem producenta.

Nalezy przestrzegac krajowych przepiséw dotyczacych gazu.

Srodki ostroznosci

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

ELEKTRYCZNYM NIE OTWIERAC

OSTRZEZENIE
Ryzyko pozaru /
materialy tatwopalne

Nalezy uwaznie zapoznac sie z podanymi srodkami
ostroznosci i przestrzegac ponizszych ostrzezen
przed uruchomieniem urzadzenia:
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Btyskawica w postaci symbolu strzatki w trojkacie
réwnobocznym ostrzega uzytkownika o obecnosci
nieizolowanego ,niebezpiecznego napiecia” w obudowie
produktu, ktérego wielko$¢ moze by¢ wystarczajaca, aby
stanowic ryzyko porazenia pradem.

Wykrzyknik w tréjkacie rownobocznym informuje
uzytkownika o istniejacych waznych wskazéwkach
dotyczacych obstugi i konserwacji (serwisowania) w
dokumentacji dostarczanej razem z urzadzeniem.

Ten symbol oznacza, ze produkt nalezy usuwa¢ w sposéb
przyjazny dla srodowiska, a nie wraz ze zwyktymi odpadami z
gospodarstw domowych.

Urzadzenie napetnione jest palnym gazem R290.

Przed instalacja i uruchomieniem urzadzenia nalezy najpierw
zapoznac sie z instrukcjg instalacji.

»Na koricu niniejszej instrukcji obstugi znajduja sie uwagi
specjalistow dotyczace serwisowania opisywanego produktu.
Stuza wytacznie jako wskazowki dla wykwalifikowanego
personelu.”

Przed uzyciem urzadzenia nalezy najpierw doktadnie
zapoznac sie z instrukcja obstugi.

~ Napiecie pradu zmiennego
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Zeby zapobiec pozarowi,
zawsze trzymaj Swiece i inne
zrédta otwartego ognia z
daleka od urzadzenia.

Ostrzezenie:

« Urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku powyzej 8 lat i
osoby o zmniejszonych mozliwosciach fizycznych, sensorycznych i umy-
stowych, a takze przez osoby bez doswiadczenia i odpowiedniej wiedzy,
jesli sa pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczeristwo lub
zostaty poinstruowane na temat bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i
rozumieja wigzace sie z nim zagrozenia.

Dzieci nie powinny wykorzystywac urzadzenia do zabawy.

Dzieci nie powinny czysci¢ urzadzenia ani wykonywac czynnosci konser-
wacyjnych, jesli pozostaja bez nadzoru.

Przed przystapieniem do korzystania z urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy
parametry zasilania sieciowego sa zgodne z warto$ciami wyszczegoélnio-
nymi na tabliczce znamionowej (umieszczonej z boku produktu).

Przed przystapieniem do czyszczenia klimatyzatora lub czynnosci kon-
serwacyjnych nalezy wytaczy¢ zasilanie urzadzenia i odfaczy¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego od gniazdka elektrycznego.

Nie wolno uszkodzi¢ ani samodzielnie modyfikowac¢ przewodu zasi-
lajacego. Nie nalezy go wyginac, rozciggac, skrecac ani umieszcza¢ w

przewodzie zasilajagcym ani umieszczac przewodu w szczelinach miedzy
przedmiotami.

Nie wolno ciagna¢ za przewdd zasilajacy podczas odigczania wtyczki od
gniazdka elektrycznego ani podczas przesuwania klimatyzatora.

Nie wolno podtaczac ani odtgczac wtyczki przewodu zasilajagcego
mokrymi rekami.

Nalezy sprawdzi, czy urzadzenie jest uziemione. Upewnij sig, ze uziemie-
nie jest niezawodne. W przypadku watpliwosci dotyczacych uziemienia
produktu nalezy zasiegna¢ profesjonalnej porady.

Jesli przewdd zasilajacy zostanie uszkodzony, nalezy dostarczy¢ go do
sprzedawcy urzadzenia w celu naprawy lub wymiany, aby zapobiec
wystgpieniu zagrozen.

W przypadku wystgpienia nietypowych objawoéw (np. zapach spaleni-
zny) nalezy natychmiast wylgczy¢ zasilanie urzadzenia, odfaczy¢ wtyczke
przewodu zasilajgcego od gniazdka elektrycznego i skontaktowac sie ze
sprzedawca urzadzenia w celu przeprowadzenia naprawy.

Jesli urzadzenie jest nieuzywane lub poddane konserwacji, nalezy wyta-
czy¢ zasilanie urzadzenia i odgczy¢ wtyczke przewodu zasilajgcego od
gniazdka elektrycznego, aby zapobiec uszkodzeniu urzadzenia.
Klimatyzator nalezy chroni¢ przed bezposérednim dziataniem wody,
poniewaz mogtaby ona spowodowac porazenie pragdem lub uszkodzi¢
urzadzenie.

Nie wolno uzywac rurki odprowadzajgcej kondensat przy temperaturze
ponizej 0°C. Zamarznieta rurka odprowadzajgca kondensat spowoduje
wyciek wody z urzadzenia.

Nie wolno uzywac urzadzen grzewczych w poblizu klimatyzatora.

Nie wolno korzystac z urzadzenia w fazience lub pralni.

Urzadzenie nalezy umoiescic z dala od Zrédet ognia, palnych i wybucho-
wych elementéw.

Dzieci i osoby niepetnosprawne nie powinny uzywac przenosnego
klimatyzatora pokojowego, jesli pozostaja bez nadzoru.

Dzieci nie powinny bawic sie ani wspina¢ na klimatyzator.

Nie wolno umieszczac ani zawieszac ociekajacych przedmiotéw nad
klimatyzatorem.

Nie wolno prébowac naprawia¢ ani demontowac klimatyzatora samo-
dzielnie.

Nie wolno umieszczac jakichkolwiek przedmiotéw w klimatyzatorze.
Nalezy upewnic sig, ze wewnatrz kanatu powietrznego nie znajduja sie
obce substancje. W przypadku przedostania sie obcych substancji do

kanatu nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg urzadzenia, aby zapobiec
wystapieniu zagrozen.
« Nie wolno stosowac przedtuzaczy.

Warunki panujace w otoczeniu podczas pracy urza-
dzenia:

Klimatyzator powinien pracowac¢ w zakresie temperatury od 16°C do
35°C:

Opisywane urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku we-
wnetrznego.

Urzadzenie nalezy ustawi¢ w miejscu, w ktérym wtyczka przewodu
zasilajacego jest fatwo dostepna.

Opisywany klimatyzator jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domo-
wego, hie wolno go uzywac do zastosowar komercyjnych.

Nalezy pozostawi¢ odstep co najmniej 30 cm wokét urzadzenia i

upewnic sig, ze podtoga jest gtadka-ptaska- Iz

« Nie wolno eksploatowac klimaty- V
zatora w wilgotnych miejscach. ~ f%

« Nalezy utrzymac drozny wlot i ﬁ“\
wylot powietrza w czystosci. em) N

« Podczas pracy urzadzenia drzwi (30c & (30cm)

i okna powinny by¢ zamkniete,
aby zwiekszy¢ efekt chfodzenia.
Urzadzenie nalezy ustawic¢ na
gtadkiej i ptaskiej powierzchni,
aby unikna¢ nadmiernych
szumow i wibracji.

Opisywany klimatyzator jest wyposazony w kétka, ktére powinny przesu-
wac sie po gtadkim i ptaskim podtozu.

Nie wolno instalowac urzadzenia w poblizu schodéw lub stopni.

Nie wolno przechylac ani przewraca¢ klimatyzatora. W przypadku
wystapienia nieprawidtowosci nalezy natychmiast odtaczy¢ urzadzenie
od zasilania sieciowego i skontaktowac sie ze sprzedawcg produktu, aby
zapobiec wystapieniu zagrozen.

Nalezy unikac bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

Usuwanie zuzytego urzadzenia i baterii

ZUZYTEGO URZADZENIA ANI BATERII NIE WOLNO USU-

WAC RAZEM ZE ZWYKLYMI ODPADAMI, ANI WRZUCAC DO

ZRODLA OGNIA!

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie

nalezy zawsze zbiera¢ ODDZIELNIE, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Oddzielna zbiérka odpadéw promuje przyjazne dla srodowiska
przetwarzanie odpadoéw, recykling materiatow i zminimalizowanie ilosci
odpadéw. NIEPRAWIDEOWE USUWANIE ODPADOW moze stanowi¢
zagrozenie dla $rodowiska i ludzkiego zdrowia ze wzgledu na pewne
substancje! Zwré¢ ZUZYTE URZADZENIE do lokalnego, zazwyczaj komu-
nalnego, najblizszego punktu zbidrki odpaddow.

Wyjmij ZUZYTE BATERIE z urzadzenia i zwré¢ je do punktu zbiorki zuzy-
tych baterii, zazwyczaj, miejsca sprzedazy nowych baterii.

W przypadku watpliwosci dotyczacych prawidtowego sposobu usunie-
cia zuzytego urzadzenia nalezy skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi
lub sprzedawca produktu.

DOTYCZY WYLACZNIE UZYTKOWNIKOW W KRAJACH UNII EUROPEJ-
SKIEJ I NIEKTORYCH INNYCH KRAJACH, NA PRZYKLAD W NORWEGI! i
SZWAJCARIL:

Jestescie Paristwo prawnie zobowigzani do uczestniczenia w oddzielnej
zbidrce odpaddw.

Symbol pokazany powyzej umieszcza sie na urzadzeniach elektrycz-
nych i elektronicznych oraz akumulatorach (lub ich opakowaniach), by
przypomniec o tym uzytkownikom. Jesli pod symbolem pojawia sie
oznaczenie Hg" lub,Pb’, oznacza to, ze akumulator zawiera odpowied-
nio rte¢ (Hg) lub otéw (Pb).

Uzytkownicy z PRYWATNYCH GOSPODARSTW DOMOWYCH zobowigzani
sg korzystac z istniejacych punktdw zbidrki zuzytych urzadzen i baterii



(baterie mozna zwréci¢ w punktach sprzedazy nowych baterii). Zwrot
zuzytych produktéw jest bezptatny.
W przypadku gdy produkt uzywany jest do CELOW BIZNESOWYCH
nalezy skontaktowac z autoryzowanym sprzedawca firmy SHARP, ktory
poinformuje o mozliwosci zwrotu wyrobu. By¢ moze beda Parnstwo mu-
sieli ponies¢ koszty zwrotu. Produkty niewielkich rozmiaréw (i w matych
ilo$ciach) mozna zwréci¢ do lokalnych punktéw zbiorki odpadow. W
Hiszpanii: W celu usunigcia zuzytego produktu prosimy o skontaktowa-
nie sig z wyznaczonym punktem systemu zbiérki odpadéw lub wtadzami
lokalnymi.
« W wigkszosci krajow UE usuwanie zuzytych baterii regulujg przepisy
prawa. Symbol recyklingu umieszczany na urzadzeniach
9N
produktéw. Uzytkownicy zobowigzani sg korzystac z %@
istniejgcych punktéw zbiorki zuzytych urzadzen i baterii. W
celu uzyskania szczegotowych informacji nalezy
« Peny tekst deklaracji zgodnosci UE mozna uzyskac klikkajac link
www.sharpconsumer.com, a po przejsciu do sekgji pobierania swojego
modelu i nalezy wybra¢,CE Statements” (o$wiadczenia CE).

elektrycznych, opakowaniach i bateriach przypomina
uzytkownikom o obowiazku prawidtowej utylizacji tych
skontaktowac sie ze sprzedawca produktu lub wtadzami lokalnymi.

Oswiadczenie CE i UKCA:

www.sharpconsumer.com/
contact/

www.sharpconsumer.com/
support/

www.sharpconsumer.com/
documents-of-conformity/

Aby uzyskac informacje o serwisie przejdz do strony www.sharpconsu-
mer.com/contact/; aby uzyskac informacje o warunkach gwarancji przejdz
do strony www.sharpconsumer.com/support/ lub skontaktuj sie ze
sprzedawcg urzadzenia.

Deklaracje zgodnosci sa dostepne na stronie: www.sharpconsumer.com/
documents-of-conformity/

Zawartosc¢ opakowania

UWAGA

- Sprawd?, czy akcesoria s dostepne przed instalacja.
Patrz rysunek 6 na stronie 2.

1. Ztacze A (X1)

2. Zacisk tylny (x1)

3. Rura odprowadzajaca ciepto (x1)

4. Krociec spustowy (x1)

5. Zaczep przewodu zasilajacego (x2)
6. Wkret (x2)

7. Pilot zdalnego sterowania (x1)

8. Bateria AAA 1,5V R03 (x2)

9. Instrukcja obstugi (x1)

10. Karta gwarancyjna (x1)

Nazwy czesci

Patrz rysunki [>~] 1 i[5 2 na stronie 1.

Panel sterowania
State prowadnice
Odbiornika sygnatu
Uchwyty

Filtr

Wilot powietrza

Srodkowy otwor spustowy

Przewdd zasilajacy

9. Zaczepy przewodu zasilajgcego

10. Przestrzen przechowywania wtyczki
11. Dolny otwor spustowy

12. Kotka

P NGOUMAWN =

UWAGA: Niektérych akcesoriow instalacyjnych nie mozna pomingc.

Panel sterowania

Patrz rysunek 3 nastronie 1.

Wskaznik predkosci wentylatora

Przycisk FAN

Przycisk SWING

Wskaznik SWING

Przyciski +/-

Wyswietlacz

Wskaznik TIMER

Przycisk TIMER

Przycisk MODE

10. Wskaznik COOL (trybu chtodzenia)

11. Wskaznik DRY (trybu osuszania)

12. Wskaznik FAN (trybu nawiewu)

13. Wskaznik HEAT (trybu ogrzewania) (dotyczy wytacznie modelu UL-Y-
12EA-W obstugujacego tryby chtodzenia i ogrzewania)

14. Przycisk ON/OFF

UWAGA:

- Po podtaczeniu zasilania klimatyzator wyemituje sygnat dzwiekowy. Na-
stepnie mozna obstugiwac klimatyzator za pomoca panelu sterowania.

- Po podtaczeniu zasilania urzadzenie emituje sygnat dZzwiekowy po kaz-
dym nacisnieciu przycisku. Naci$niecie przycisku powoduje wigczenie
lub wytaczenie powigzanego wskaznika.

- Jesli urzadzenie zostanie wytaczone, wytaczy sie rowniez wyswietlacz.
Po wiaczeniu urzadzenia wyswietlacz na panelu sterowania pokaze usta-
wiona temperature w trybie chtodzenia i ogrzewania (dotyczy wytacznie
modeli obstugujacych tryby chtodzenia i ogrzewania).

NP WN=

©
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Obstuga panelu sterowania

Przycisk ON/OFF

Nacisniecie przycisku powoduje wiaczenie lub wytaczenia klimatyzatora.

Przyciski +/-

W trybie chtodzenia lub ogrzewania nacisnij przycisk,+" lub -, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ ustawiong temperature o 1°C. Zakres ustawionej
temperatury wynosi od 16°Cdto 30°C. W trybie AUTO, osuszania i nawiewu
te przyciski sa nieaktywne.

Przycisk FAN

Nacisniecie przycisku powoduje zmiane predkosci wentylatora w naste-
pujacy sposob:

niska predkos¢ >> srednia predkos¢ >> wysoka predkos¢ >> automa-
tyczna regulacja predkosci wentylatora

Przycisk MODE

Nacisniecie przycisku powoduje trybu pracy w nastepujacy sposob:
COOL (tryb chtodzenia) >> DRY (tryb osuszania) >> FAN (tryb nawie-
wu) >> HEAT (tryb ogrzewania) (dotyczy wytacznie modeli obstuguja-
cych tryby chtodzenia i ogrzewania)

COOL (tryb chtodzenia): podczas pracy w tym trybie zaswieci sie wskaz-
nik COOL.

Wyswietlacz pokazuje ustawiong temperature.

Zakres ustawienia temperatury wynosi od 16°C do 30°C.

DRY (tryb osuszania): podczas pracy w tym trybie zaswieci sie wskaznik
DRY.

Brak wskazania na wyswietlaczu.

FAN (tryb nawiewu): podczas pracy w tym trybie dziata tylko wentylator.
Wskaznik FAN zaswieci sie. Brak wskazania na wyswietlaczu.

HEAT (tryb ogrzewania) (dotyczy wytacznie modeli obstugujacych
tryby chtodzenia i ogrzewania): podczas pracy w tym trybie zaswieci
sie wskaznik HEAT. Wyswietlacz pokazuje ustawiong temperature. Zakres
ustawienia temperatury wynosi od 16°C do 30°C.

Przycisk TIMER

Jesli funkcja timera zostanie wyfaczona bedzie, zacznie on dziata¢ jako
WEACZNIK CZASOWY. Jesli funkcja timera zostanie wiaczona bedzie,
zacznie on dziata¢ jako WYLACZNIK CZASOWY. Nalezy pamietac, ze funkgji
WEACZNIKA CZASOWEGO i WEACZNIKA CZASOWEGO nie mozna ustawic
réwnoczesnie.

Nacisnij przycisk TIMER, aby przejs¢ do trybu ustawienia timera. W trybie
timera uzyj przyciskéw,-"i,+" aby ustawic czas w odstepach 0,5-godzin-
nych. Jesli wyswietlacz wskazuje 10 godzin, przyciskami,+"i,-"mozna
ustawic czas w 1-godzinnych odstepach. Po ustawieniu czasu op6znienia
ponownie nacisnij przycisk TIMER, aby zatwierdzi¢ ustawienie.

Po ustawieniu WEACZNIKA CZASOWEGO urzadzenie uruchomi sie po
uptywie ustawionego czasu. W trybie WYLACZNIKA CZASOWEGO po
ustawieniu timera wskazanie timera zostanie zastapione wskazaniem
temperatury po uptywie pieciu sekund.

Aby anulowac ustawienia timera, nalezy ponownie nacisng¢ przycisk
TIMER.

Przycisk SWING

Nacisniecie przycisku powoduje automatyczne poruszanie w goére i w dot
poziomej prowadnicy klimatyzatora. Pojedyncze nacisniecie przycisku
powoduje przetaczanie miedzy wiaczeniem i wytaczeniem.

Pilot zdalnego sterowania

Przyciski na pilocie zdalnego sterowania
Patrz rysunek 4 nastronie 1.

Przycisk ON/OFF

Przycisk MODE

Przyciski +/-

Przycisk FAN

Przycisk SWING

Przycisk SLEEP

Przycisk TIMER

NowswN=

Wyswietlacz pilota zdalnego sterowania
Patrz rysunek 5 nastronie 1.

1. AUTO - praca w trybie AUTO

COOL - praca w trybie chtodzenia

DRY - praca w trybie osuszania

FAN - praca w trybie nawiewu

HEAT - praca w trybie ogrzewania (dotyczy wytacznie modeli obstugu-
jacych tryby chtodzenia i ogrzewania)

T-ON - wiacznik czasowy

. T-OFF - wyfacznik czasowy

SWING - funkcja SWING

9. SLEEP - praca w trybie SLEEP

10. LOCK - funkcja blokady

11. SPEED - ustawiona predko$¢ wentylatora

12. Ustawiona temperatura

13. Ustawiony czas

14. Wysytanie sygnatu

nhwnN
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Funkcje pilota zdalnego sterowania

UWAGA:

~ Pilot zdalnego sterowania moze obstugiwac wiecej funkji niz posiada
klimatyzator uzytkownika. Nacisniecie dowolnego przycisku dodatkowe-
go nie ma wptywu na dziatanie urzadzenia.

- Po podtaczeniu zasilania (tryb czuwania) mozna obstugiwac klimatyzator
za pomoca pilota zdalnego sterowania.

- Jesli zasilanie urzadzenia jest wigczone, kazde nacisniecie przycisku na
pilocie powoduje pulsowanie jeden raz symbolu,, 7> " na wyswietlaczu
pilota. Jesli klimatyzator wyemituje sygnat dzwiekowy, oznacza to
wystanie sygnatu.

— Jedli zasilanie urzadzenia jest wytaczone, na pilocie wyswietli sie ustawio-
na temperatura (jesli podswietlenie wyswietlacza jednostki wewnetrznej
jest wigczone, pojawi sie odpowiedni symbol). Jesli zasilanie urzadzenia
jest wigczone, symbole biezacych funkcji wyswietla sie na pilocie.

Przycisk ON/OFF
Nacisnij przycisk, aby wigczy¢ lub wytaczyc zasilanie urzadzenia.

Przycisk MODE

Naciéniecie przycisku jeden raz umozliwia wybér zadanego trybu pracy,
ja:)okazano ponizej (po wyborze trybu zaswieci sie odpowiedni symbol
Q)

Tryb AUTO >> COOL (tryb chtodzenia) >> DRY (tryb osuszania) >> FAN
(tryb nawiewu) >> HEAT (tryb ogrzewania) (dotyczy wytgcznie modeli
obstugujacych tryby chtodzenia i ogrzewania)

Po wyborze trybu AUTO klimatyzator zacznie dziata¢ automatycznie

w zaleznosci od temperatury otoczenia. Ustawionej temperatury nie
mozna regulowa, ani nie bedzie wyswietlana. Nacisnij przycisk FAN, aby
ustawic¢ predkos¢ wentylatora.

Po wyborze trybu COOL (chtodzenie), klimatyzator zacznie dziata¢ w try-
bie chtodzenia. Nastepnie nacisnij przycisk,+"lub ,-", aby wyregulowac
ustawiong temperature. Nacisnij przycisk FAN, aby ustawi¢ predkos¢
wentylatora.



« Po wyborze trybu DRY (osuszanie), klimatyzator zacznie dziata¢ w trybie
osuszania przy niskiej predkosci wentylatora. W tym trybie nie mozna
ustawic¢ predkosci wentylatora.

Po wyborze trybu FAN (nawiew), klimatyzator zacznie dziata¢ tylko w
trybie nawiewu. Nastepnie nacisnij przycisk FAN, aby ustawic predko$¢
wentylatora.

Po wyborze trybu HEAT (ogrzewanie), klimatyzator zacznie dziata¢ w
trybie ogrzewania. Nastepnie nacisnij przycisk,,+" lub -’ aby wyregulo-
wac ustawiona temperature. Nacisnij przycisk FAN, aby ustawi¢ predkos¢
wentylatora. (Urzadzenia obstugujace wytgcznie tryb chtodzenia nie
odbierajg sygnatu pracy w trybie ogrzewania. Jeli zostanie wybrany tryb
HEAT (ogrzewanie) za pomoca pilota zdalnego sterowania, nacisniecie
przycisku ON/OFF nie spowoduje wiaczenia klimatyzatora.)

Przyciski +/-

Naciéniecie jeden raz przycisku,,+" lub ,-" spowoduje zwigkszenie lub
zmniejszenie ustawionej temperatury o 1°C. Nacisnij i przytrzymaj przy-
cisk,+"lub,-" przez dwie sekundy, a wskazanie ustawionej temperatury
szybciej zmieni si¢ na pilocie. Zwolnij przycisk po osiggnieciu zadanego
wskazania ustawionej temperatury. (Temperatury nie mozna ustawi¢ w
trybie AUTO)

Podczas ustawiania WLACZNIKA lub WYLACZNIKA CZASOWEGO nacisnij
przycisk,+"lub - aby ustawic¢ czas. (Szczegétowe informacje na temat
ustawienia mozna znalez¢ w opisie przycisku TIMER)

Przycisk FAN

« Nacisniecie przycisku umozliwia wybér predkosci wentylatora: AUTO,
SPEED 1 (), SPEED 2 (), SPEED 3 (il ), SPEED 4 (s

UWAGA:

- W trybie AUTO klimatyzator automatycznie wybierze odpowiednia
predkosc wentylatora w zaleznosci od temperatury otoczenia.

— Predkosci wentylatora nie mozna ustawi¢ w trybie osuszania.

Przycisk SWING
Naciénij przycisk, aby ustawi¢ nawiew powietrza w gére i w dot.

Przycisk SLEEP

Naci$nij przycisk SLEEP, aby przetaczy¢ urzadzenie do trybu SLEEP. Jesli
sterownik pracuje w trybie chtodzenia, po uruchomieniu trybu SLEEP
ustawiona temperatura wzrosnie o 1°C w ciggu godziny; ustawiona tem-
peratura wzrosnie o 2°C w ciggu dwdch godzin, a nastepnie urzadzenie
zacznie pracowac przy tej temperaturze az do wytgczenia.

Naciénij przycisk SLEEP, aby przetaczy¢ urzadzenie do trybu SLEEP. Jesli
sterownik pracuje w trybie ogrzewania (dotyczy wytacznie modeli obstu-
gujacych tryby chtodzenia i ogrzewania), po uruchomieniu trybu SLEEP
ustawiona temperatura obnizy sie o 1°C w ciaggu godziny; ustawiona
temperatura obnizy sie o0 2°C w ciggu dwdch godzin, a nastepnie urza-
dzenie zacznie pracowac przy tej temperaturze az do wytgczenia.
Funkcja SLEEP jest dostepna wytacznie w przypadku modeli obstugu-
jacych tryby chtodzenia i ogrzewania. Funkcji SLEEP i WYLACZNIKA
CZASOWEGO nie mozna ustawi¢ réwnoczesnie.

Przycisk TIMER

« Jedli urzadzenie jest wiaczone, nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢ WY-
+ACZNIK CZASOWY. Symbole T-OFF i H zaczng pulsowac. W ciagu pieciu
sekund nacisnij przycisk,,+" lub ,-", aby ustawi¢ czas WLACZNIKA CZASO-
WEGO. Naciéniecie jeden raz przycisku,,+" lub - spowoduje zwiekszenie
lub zmniejszenie wskazania o 0,5 godziny. Nacisnij i przytrzymaj przycisk
.+"lub,-" przez dwie sekundy, aby szybciej zmieni¢ wskazanie czasu.
Zwolnij przycisk po osiggnieciu zadanego wskazania czasu. Nastepnie
nacisnij przycisk TIMER, aby zatwierdzi¢ ustawienie. Symbole T-OFF i H
przestang pulsowac.

Jesli urzadzenie jest wytaczone, nacisnij ten przycisk, aby ustawi¢
WEACZNIK CZASOWY. Symbole T-ON i H zaczna pulsowad. W ciggu
pieciu sekund nacisnij przycisk,,+" lub - aby ustawi¢ czas WLACZNIKA
CZASOWEGO. Nacisniecie jeden raz przycisku,+" lub,-" spowoduje
zwiekszenie lub zmniejszenie wskazania o 0,5 godziny. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk,+"lub =" przez dwie sekundy, aby szybciej zmieni¢

wskazanie czasu. Zwolnij przycisk po osiggnieciu zagdanego wskazania
czasu. Nastepnie nacisnij przycisk TIMER, aby zatwierdzi¢ ustawienie.
Symbole T-ON i H przestang pulsowac.

Anulowanie funkgji timera: Jesli funkcja timera zostata ustawiona,
nacisnij jeden raz przycisk TIMER, aby sprawdzi¢ pozostaty czas. W ciagu
pieciu sekund ponownie nacisnij przycisk TIMER, aby anulowac¢ funkgje.
WEACZNIKA i WYLACZNIKA CZASOWEGO nie mozna ustawi¢ rbwno-
cze$nie.

UWAGA:

— Zakres ustawienia czasu wynosi: od 0,5 do 24 godzin.

— Odstep miedzy dwoma nacisnigciami nie moze przekroczy¢ pieciu
sekund. Wprzeciwnym razie pilot przetaczy sie ze stanu ustawien.

Funkcje dostepne za pomoca kombinacji przyciskow

Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Nacisnij jednoczesnie przyciski,+"i,- aby wiaczy¢ lub wytaczyc¢ zabez-
pieczenie przed dzie¢mi. Jesli zabezpieczenie przed dzie¢mi zostanie
wigczone, wskaznik zabezpieczenia przed dzie¢mi na pilocie jest wigczony.
Jedli skorzystasz z pilota zdalnego sterowania, pilot nie przesle sygnatu.
Funkcja dziata tylko w odniesieniu do pilota zdalnego sterowania, przyci-
skéw na urzadzeniu nie moze zablokowad.

Funkcja przetaczania wyswietlania temperatury
Przy wytaczonym zasilaniu urzadzenia naciénij jednoczesnie przyciski,-"i
MODE, aby przetaczy¢ sie miedzy °Ci °F.

Funkcja podswietlenia

Mozna wytaczy¢ podswietlenie panelu sterowania. Przy wytaczonym

lub wytaczonym zasilaniu urzadzenia skieruj pilota na odbiornik sygnatu
urzadzenia. Mozesz nacisng¢ jednoczesdnie i przytrzymac przyciski,+"i FAN
przez trzy sekundy, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ podswietlenie.

Instalacja baterii

(1) (3)

1. Nacisnij i wysun tylna ostone, aby otworzy¢ pojemnik baterii w pilocie.

2. W6z dwie baterie typu,,AAA” 1,5V (dostarczone w zestawie). Upewnij
sie, ze baterie zostaty zainstalowane zgodne z oznaczeniami (+) i () w
pojemniku baterii.

3. Zamknij ostone pojemnika baterii

UWAGA:

— Podczas pracy urzadzenia skieruj nadajnik sygnatu pilota na okienko
odbiornika sygnatu pilota w jednostce wewnetrznej.

- Odlegtos¢ miedzy nadajnikiem sygnatu i okienkiem odbiornika sygnatu
pilota nie powinna przekraczac¢ osmiu metréw, a miedzy nimi nie powin-
no by¢ zadnych przeszkéd.

- Sygnat moze zostac tatwo zaktdécony w pomieszczeniu, w ktérym znajdu-
je sie oswietlenie fluorescencyjne lub telefon bezprzewodowy; w takich
przypadkach nalezy przesungac pilota blizej urzadzenia, aby zapewni¢
niezawodne dziafanie.

- Jesli baterie wymagajg wymiany, nalezy wymienic je na nowe baterie
tego samego typu.

- Jesli urzadzenie ma pozostawac przez dtuzszy czas nieuzywane, nalezy
wyjac baterie z pilota.

- Jesli wyswietlacz pilota zdalnego sterowania jest niewyrazny lub nie
wyswietla wskazan, nalezy wymienic baterie.
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Czyszczenie i konserwacja

OSTRZEZENIE!

Przed przystqpieniem do czyszczenia klimatyzatora nalezy wytqczyc
zasilanie urzqdzenia i odtqczyc wtyczke przewodu zasilajqcego od gniazdka
elektrycznego. Wyeliminuje to ryzyko porazenia prqdem.

Do czyszczenia klimatyzatora nie wolno uzywac wody. Wyeliminuje to
ryzyko porazenia prqgdem.

Nie wolno stosowac wybuchowych ptynéw (np. rozpuszczalnik lub benzyna)
do czyszczenia klimatyzatora. W przeciwnym razie mogq uszkodzi¢
powierzchnie urzqdzenia.

Do czyszczenia urzqdzenia nie wolno stosowa¢ pfynéw i zrqcych detergen-
téw, ani rozpryskiwac na urzqdzeniu wody lub innych ptynéw. W przeciw-
nym razie mogq uszkodzi¢ plastikowe elementy, a nawet doprowadzi¢ do
porazenia prqgdem.

Czyszczenie zewnetrznej obudowy i kratki wentyla-
cyjnej

Czyszczenie zewnetrznej obudowy:

Jesli na powierzchni zewnetrznej obudowy znajduje sie kurz, nalezy
zetrze¢ go miekka $ciereczka.

Jedli zewnetrzna obudowa jest silnie zabrudzona (np. thuszczem), nalezy
zastosowac neutralny detergent

do jej oczyszczenia.

Czyszczenie kratki wentylacyjnej:

Do czyszczenia kratki wentylacyjnej nalezy uzy¢ miekkiej szczoteczki.

Czyszczenie filtra

(Nie wolno dotykac zeberek, aby unikna¢ obrazen.)
1. Wyjmij filtr
Naciénij zatrzask, jak pokazano na rysunku, a nastepnie wyjmij filtr;

2. Wyczysc filtr
Do czyszczenia filtra uzyj odkurzacza lub wody. Jedli filtr jest bardzo
zabrudzony (np. tluszczem) uzyj cieptej wody o temperaturze 40°C z
dodatkiem neutralnego detergentu czyszczacym. Nastepnie umiesc
filtr w zacienionym miejscu, aby go osuszy¢.

3. Zainstaluj filtr
Po wyczyszczeniu i osuszeniu filtra upewnij sie, ze zostat prawidtowo
ponownie zainstalowany.

UWAGA

- Filtr nalezy czysci¢ przynajmniej co trzy miesigce. W przypadku duzej
ilosci kurzu w miejscu pracy urzadzenia mozna zwiekszy¢ czestotliwos¢
czyszczenia.

- Nie wolno suszy¢ filtra poddajac bezposredniemu dziataniu zrédta
ciepta lub za pomoca suszarki do wtoséw. W przeciwnym razie moze to
spowodowac deformacje lub zapalenie sig filtra.

Czyszczenie rury odprowadzajacej ciepto

Odtacz rure odprowadzajaca ciepto od klimatyzatora. Wyczys¢ i osusz jg,
a nastepnie zainstaluj ponownie. (Informacje na temat sposobu instalacji
mozna znalez¢ w opisie , Instalacja rury odprowadzajacej ciepto”)

Sp izenie przed uzy
Sprawdz, czy wloty i wyloty powietrza nie zostaty zablokowane.
Sprawdz, czy wtyczka przewodu zasilajgcego i gniazdko elektryczne sg
w dobrym stanie.

Sprawdz, czy filtr jest czysty.

Sprawdz, czy baterie zostaty zainstalowane w pilocie zdalnego stero-
wania.

Sprawdz, czy ztacze, wspornik okienny i rura odprowadzajaca ciepto
zostaly starannie zainstalowane.

« Sprawdz, czy rura odprowadzajaca ciepto nie jest uszkodzona.

sp zenie po ie uzyth

1. Odtacz urzadzenie od zasilania.

2. Oczysc filtr i zewnetrzng obudowe.

3. Usun kurziinne przedmioty z klimatyzatora.

4. Usun wode nagromadzona w obudowie (szczegétowe informacje
mozna znalez¢ w sekgji,Usuwanie nagromadzonej wody”).

5. Sprawdz, czy wspornik okienny nie zostat uszkodzony.

6. Jeslitak, skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.

Przechowywanie przez diuzszy czas

Jedli klimatyzator nie jest uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go konser-
wowac przeprowadzajac nastepujace czynnosci celem zapewnienia dobrej
wydajnosci:

Upewnij sig, ze w obudowie nie nagromadzit sie kondensat, a rura
odprowadzajaca ciepto zostata zdemontowana.

Odfacz wtyczke przewodu zasilajgcego od gniazdka elektrycznego i zwin
przewéd.

Wyczys¢ klimatyzator i dobrze opakuj, aby ochroni¢ przed kurzem.

Uwagi dotyczace odzyskiwania surowcow wtérnych

« Niektore elementy opakowania to materiaty nadajace sie do recyklingu.
Przekaz je do lokalnego punktu przetwarzania odpadéw.

« Jedli zamierzasz usuna¢ klimatyzator, skontaktuj sie z lokalnymi wtadza-
mi lub serwisowym centrum konsultacyjnym, aby zapewni¢ prawidtowy
sposob utylizacji.

Rozwigzywanie probleméw

Przed wezwaniem serwisu prosimy o zapoznanie si¢ z ponizsza lista, ponie-
waz problem moze nie by¢ wynikiem uszkodzenia oczyszczacza.

Klimatyzator nie dziata

Przyczyna / dziatanie

« Przerwa w zasilaniu? / Odczekaj do przywrécenia zasilania.

Czy wtyczka jest luzno podfaczona do gniazdka elektrycznego? / Ponow-
nie podtacz wtyczke.

Czy przetacznik powietrza jest wytaczony lub zostat przepalony bez-
piecznik? / Popros wykwalifikowanemu personel o wymiane przefaczni-
ka powietrza lub bezpiecznika.

Czy wystapita usterka obwodu? / Popros wykwalifikowanego technika o
wymiane obwodu.

Czy urzadzenie jest ponownie uruchamiane po natychmiastowym
zatrzymaniu? / Odczekaj trzy minuty, a nastepnie ponownie wiacz
urzadzenie.



Odgtos przeptywajacej wody

Przyczyna / dziatanie

« Czy urzadzenie jest teraz wiaczone czy wytaczone? / W klimatyzatorze
stycha¢ odgtos przeptywajacego czynnika chtodniczego, co jest normal-
nym zjawiskiem.

¢ chtod

Niska wydaj
Przyczyna / dziatanie

Czy napiecie jest zbytt niskie? / Odczekaj do przywrécenia prawidtowe-
go napiecia.

Czy filtr powietrza jest bardzo zabrudzony? / Wyczys¢ filtr powietrza.
Czy zostata ustawiona prawidtowa temperatura? / Ustaw prawidtowg
temperature.

Czy drzwi i okna sa zamkniete? / Zamknij drzwi i okna.

ia (ogr ia)

Klimatyzator nie odbiera sygnatu z pilota lub pilot jest niesprawny.
Przyczyna / dziatanie

Czy nie wystepuja czynniki powaznie zakt6cajace prace urzadzenia (np.
ci$nienie statyczne, niestabilne napiecie)? / Odtacz wtyczke przewodu
zasilajacego od gniazdka elektrycznego. Podfacz wtyczke po uptywie
trzech minut, a nastepnie wiacz zasilanie urzadzenia.

Czy pilot nie znajduje sie poza zasiegiem dziatania? / Zasieg dziatania
pilota wynosi osiem metréw. Nie nalezy przekraczac tego zakresu.

Czy sygnat nie jest blokowany przez przeszkody? / Usun przeszkody.
Czy czutosc¢ pilota jest niska? / Sprawdz poziom natadowania baterii w
pilocie. Jesli jest niski, nalezy wymieni¢ baterie na nowe.

Czy w pomieszczeniu znajduje sie lampa fluorescencyjna? / Umies¢ pilo-
ta zdalnego sterowania blizej klimatyzatora. Wytgcz lampe fluorescencyj-
na i sprobuj ponownie.

Trzaski

Przyczyna / dziatanie

« Czy urzadzenie jest teraz wiaczone czy wytaczone? / Rozszerzalnosc
cieplna lub kurczenie sie panelu na skutek zmian temperatury s
przyczyna trzaskow.

Nietypowe odgtosy podczas pracy urzadzenia

Przyczyna / dziatanie

Czy praca urzadzenia nie jest zaktdcana przez wytadowania atmosfe-
ryczne, fale radiowe itp.? / Wytacz zasilanie urzadzenia, odtgcz przewod
zasilajacy i podtacz go ponownie. Nastepnie ponownie wiacz zasilanie
urzadzenia.

Nieprzyjemne zapachy

Przyczyna / dziatanie

« Czy w pomieszczeniu znajduje sie Zrédto nieprzyjemnego zapachu, np.
meble, papierosy itp. / Wyeliminuj zrédfo nieprzyjemnego zapachu.
Wyczysé filtr.

Powietrze nie jest nawiewane z klimatyzatora

Przyczyna / dziatanie

Czy otwory wlotu i wylotu powietrza nie sg zablokowane? / Usuni
przeszkody.

Czy podczas pracy w trybie ogrzewania temperatura pomieszczenia
nie przewyzsza ustawionej temperatury? (dotyczy wytacznie modeli
obstugujacych tryby chtodzenia i ogrzewania) / Urzadzenie wstrzymuje
nawiew powietrza po osiggnieciu ustawionej temperatury.

Czy praca w trybie ogrzewania zostat teraz uruchomiona? (dotyczy
wylacznie modeli obstugujacych tryby chtodzenia i ogrzewania) / Aby
zapobiec nagtemu wyptynieciu zimnego powietrza, klimatyzator urucha-
mia sie z pewnym opdznieniem, co jest normalnym zjawiskiem.

Czy ewaporator nie zostat oszroniony? (sprawdz wyjmujac filtr) / To
normalne zjawisko. Klimatyzator znajduje sie w trybie odszraniania. Po
zakonczeniu odszraniania, urzadzenie wznowi prace.

Nie mozna wyreg ionej p

Przyczyna / dziatanie

« Czy urzadzenie dziata w trybie AUTO? / Temperatury nie mozna ustawic¢
w trybie AUTO.

atury.

« Czy zadana temperatura nie przekracza zakresu ustawienia temperatury?
|/ Zakres ustawienia temperatury wynosi od 16°C do 30°C.

« Czy urzadzenie jest teraz wlaczone czy wytaczone? / W klimatyzatorze
stycha¢ odgtos przeptywajacego czynnika chtodniczego, co jest normal-
nym zjawiskiem.

Kody btedow
Na wyswietlaczu moga pojawic sie kody btedéw. Jesli tak, nalezy podjac
odpowiednie dziatania, jak pokazano ponizej.

F1,F2, F4,Fo0:
Skontaktuj sie z wykwalifikowanym personelem, aby wezwac serwis.

E8, H3

1. Sprawdz, czy urzadzenie nie pracuje przy zbyt wysokiej temperaturze
i wilgotnosci otoczenia; jesli temperatura pomieszczenia jest zbyt
wysokah, wytgcz urzadzenie. Nastepnie uruchom urzadzenie, jesli
temperatura pomieszczenia spadnie ponizej 35°C.

2. Sprawdz, czy ewaporator i skraplacz nie zostaty zablokowane jakimi-
kolwiek przedmiotami; jesli tak, usury przedmioty, wytacz urzadzenie i
uruchom je ponownie.

3. Jesli usterki nie mozna usuna¢, skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem.

H8

1. Oproznij wode z obudowy.
2. Jedli kod btedu,H8" nadal sie pojawia, skontaktuj sie ze sprzedawca
urzadzenia w celu przeprowadzenia konserwacji urzadzenia.

OSTRZEZENIE!

W przypadku wystqpienia ktéregokolwiek z ponizej podanych objawéw,
nalezy natychmiast wytqczyc¢ zasilanie klimatyzatora i odtqczy¢ go od sieci
elektrycznej, a nastepnie skontaktowac sie ze sprzedawcq urzqdzenia.

— Przewdd zasilajqcy przegrzewa sie lub zostat uszkodzony

~ Nietypowe odgfosy podczas pracy urzqdzenia

- Nieprzyjemne zapachy

- Wyciek wody

Nie wolno prébowac naprawia¢ ani modernizowac klimatyzatora samo-
dzielnie.

Jesli praca klimatyzatora w jakikolwiek sposob odbiega od normy, moze to
doprowadzic do usterki urzqdzenia, porazenia prqdem lub pozaru.

Srodki ostroznosci dotyczace instalacji

OSTRZEZENIE!

« Nalezy przestrzegac wszystkich przepiséw i rozporzqdzen.

« Nie wolno uzywac uszkodzonego lub niestandardowego przewodu
zasilajgcego.

« Podczas przeprowadzania instalacji i czynnosci konserwacyjnych nalezy
zachowac ostroznos¢. Nieprawidtowa obstuga jest zakazana, aby zapobiec
porazeniu prqdem, powaznym obrazeniom i innym niebezpiecznym
wypadkom.

Wybér miejsca instalacji

Podstawowe wymagania

Instalacja urzadzenia w ponizszych miejscach moze spowodowac usterke.

Jesli to nieuniknione, nalezy porozumiec sie ze sprzedawca urzadzenia w

celu uzyskania porady.

1. Miejsca, w ktorych urzadzenie bytoby narazone na dziatanie zrodet cie-
pta o wysokiej temperaturze, pary wodnej, palnych lub wybuchowych
gazow, albo lotnych substancji rozproszonych w powietrzu.

2. Wszelkie miejsca, w ktdrych zostaty zainstalowane urzadzenia generu-
jace fale o wysokiej czestotliwosci (np. spawarki, sprzet medyczny).
3. Blisko wybrzeza morskiego.

4. Wszelkie miejsca, w ktorych w powietrzu unosi sie olej lub opary.
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5. Miejsca narazone na dziatanie gazéw siarczkowych

6. Inne miejsca, w ktérych panuja szczegdélne warunki.

7. Urzadzenia nie wolno instalowac na niestabilnej lub ruchomej kon-
strukgji podstawy (np. ciezaréwka) ani w miejscach, w ktérych bytoby
narazone na dziatanie zracych srodkéw (np. zaktady chemiczne).

Instalacja zaczep6ow przewodu
zasilajacego

Zamontuj zaczepy przewodu zasilajagcego z tytu urzadzenia za pomocg

Wymagania dotyczace klimatyzatora srub (kierunek zaczepéw przewodu zasilajgcego pokazano na ponizszym

1. Wilot powietrza powinien znajdowac sie z dala od wszelkich przeszkod rysunku).
i nie nalezy umieszczac jakichkolwiek przedmiotéw w poblizu wylotu
powietrza. W przeciwnym razie wptynie to na prawidtowe dziatanie
rury odprowadzajacej ciepto.
2. Wybierz miejsce, w ktérym poziom emitowanych szuméw i odprowa- ©
dzane powietrze z urzadzenia nie bedg mie¢ wptywu na sasiedztwo.
3. Staraj sie umiescic¢ urzadzenie z dala od $wietldwek.
4. Nie wolno instalowac opisywanego urzadzenia w pralni.
5. Nie wolno instalowac urzadzenia w poblizu schodéw lub stopni. ©
Wymagania dotyczace podtaczenia elektrycznego

Srodki ostroznosci

1. Podczas instalacji urzadzenia nalezy przestrzegac przepiséw bezpie-
czenstwa elektrycznego.
2. Nalezy postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi bez-
N . N . N ) L Owin przewod zasilajacy wokob zaczepow.
pieczenstwa i upewnic sie, ze wykorzystane jest prawidtowe zasilanie
elektryczne.
3. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony
przez producenta, pracownika autoryzowanego serwisu lub inng
wykwalifikowang osobe. Pozwoli to unikng¢ niebezpieczenstwa.
4. Nalezy prawidtowo podtaczy¢ przewdd napieciowy, neutralny i uzie-
miajacy w gniazdku elektrycznym.
5. Nalezy pamigtac, aby odfaczyc zasilanie przed przystapieniem do
jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z elektrycznoscia i bezpieczen-
stwem.
6. Nie wolno podtaczac zasilania do urzadzenia przed zakoriczeniem
instalacj. Odprowadzanie kondensatu
7. Klimatyzator jest urzagdzeniem elektrycznym klasy 1 i musi by¢ prawi-
dtowo uziemiony. Upewnij sig, ze jest zawsze skutecznie uziemiony. W
przeciwnym razie moze spowodowac porazenie pradem. « Aby osiagna¢ maksymalng wydajnos¢, nie zaleca sie odprowadzania
8. Przewdd zéttozielony lub zielony w klimatyzatorze to przewéd uzie- kondensatu w trybie chtodzenia.
miajacy, ktorego nie wolno wykorzystac do innych cetow. « Zalecane jest wykorzystanie srodkowego otworu spustowego do odpro-
9. Rezystancja uziemienia powinna by¢ zgodna z lokalnymi przepisami wadzania kondensatu w trybie osuszania.
dotyczacymi bezpieczenstwa elektrycznego. « Zalecane jest wykorzystanie srodkowego otworu spustowego do odpro-
10. Urzadzenie nalezy zainstalowac zgodnie z obowigzujacymi krajowymi wadzania kondensatu w trybie ogrzewania.
przepisami dotyczacymi okablowania. « Aby odprowadzi¢ kondensat przez dolny otwor spustowy, gdy na
11. Aby zachowac zgodnos¢ z normg IEC 61000-3-11, warto$¢ impedancji wyswietlaczu pojawi sig kod btedu H8.
systemu zasilania podtagczonego do urzadzenia powinna by¢ mniejsza Sposéb odprowadzania kondensatu
lub réwna maksymalnej dopuszczalnej wartosci |Zsys| podanej w 1 0dprowadz kondensat przez dolny otwér spustowy.
ponizszej tabeli: « Wylacz zasilanie urzadzenia i odtacz wtyczke przewodu zasilajacego od
Modele maks. |Zsys|, jednostki: omy gniazdka elektrycznego.
« Umieé¢ pojemnik na wode pod dolnym otworem spustowym lub prze-
UL-C10EA-W nies urzadzenie w miejsce, w ktérym mozna odprowadzi¢ kondensat.
UL-C12EA-W 0,13 « Wyjmij gumowa zatyczke z otworu spustowego, aby odprowadzi¢
UL-Y12EA-W kondensat przez dolny otwér spustowy.
UL-C10UA-W « Po odprowadzeniu kondensatu natéz gumowa zatyczke.

Nacisnij przycisk ON/OFF, aby wznowi¢ prace urzadzenia.




2 Odprowadz kondensat przez srodkowy otwér spustowy.

UWAGA
- Kondensat mozna automatycznie odprowadza¢ do odptywu podtogo-
wego podfaczajac rurke o srednicy wewnetrznej 13 mm (spoza zestawu).
1. Zdemontuj zatyczke ciagtego odprowadzania kondensatu obracajac ja
w lewo, a nastepnie wyjmij gumowy korek z zakoriczenia.

2. Dokrec krociec spustowy (w zestawie) do zakoriczenia obrajac w
prawo.

3. Wt6z rurke o srednicy wewnetrznej 13 mm (spoza zestawu) do kroéca
spustowego.

OSTRZEZENIE:

— W przypadku wykorzystania opcji ciagtego odprowadzania kondensatu
przez $srodkowy otwor spustowy nalezy umiesci¢ urzadzenie na réwnej
powierzchni oraz upewnic sig, ze rurka odprowadzajaca kondensat nie
jest zablokowana i jest skierowana do dotu. Umieszczenie urzadzenia na
nieréwnej powierzchni lub nieprawidtowa instalacja rurki odprowadza-
jacej kondensat moze spowodowac napetnienie obudowy kondensatem
i zatrzymanie pracy urzadzenia. Jesli praca urzadzenia zostanie zatrzy-
mana, nalezy oprozni¢ kondensat z obudowy, a nastepnie sprawdzi¢
lokalizacje urzadzenia i rurki odprowadzajacej kondensat pod wzgledem
prawidtowej konfiguracji.

Instalacja rury odprowadzajacej ciepto

d

Zai luj rure odpr acq cieplo
1. Zamontuj ztacze A i zacisk tylny na obu zakoriczeniach rury odprowa-
dzajacej ciepto obracajac je w prawo.

w prawo

zlacze A

rura odprowadzajgca ciepto
zacisk tylny

2. Wsun zfacze A rury odprowadzajacej ciepto do wyztobienia, az usty-
szysz,klikniecie”.

wyztobienie

TIIHIII "
|I|IIII

iy
i

3. Wyprowadz rure odprowadzajaca ciepto na zewnatrz.

Y,

Vi
=

Uwagi dotyczace instalacji rury odpr ej ciepto

Aby poprawi¢ wydajno$¢ chtodzenia, rura odprowadzajaca ciepto powinna
by¢ jak najkrétsza i ptaska, bez wygie¢, aby zapewni¢ ptynne odprowadza-
nie ciepfa.

Zaleca sig instalacje rury odprowadzajacej ciepto zgodnie z ponizszym
rysunkiem.

Rure odprowadzajaca ciepto mozna zainstalowac zgodnie z wymaganiami
uzytkownika. Nalezy unikac sposobu instalacji przedstawionego ponizej,
poniewaz mogtoby to doprowadzi¢ do nieréwnomiernego odprowadzania
cieptego powietrza.

« Dtugosc rury odprowadzajacej ciepto wynosi mniej niz jeden metr.
Zaleca sie stosowanie rury o jak najkroétszej dtugosci.

« Rure odprowadzajaca ciepto nalezy zainstalowac jak najbardziej ptasko.
Nie wolno jej przedtuzac ani taczy¢ jej z inng rura odprowadzajacg ciepto.




76

Rozruch testowy

Podtacz zasilanie, a nastepnie nacisnij przycisk ON/OFF na pilocie, aby
uruchomi¢ urzadzenie.

Naci$nij przycisk MODE, aby ustawi¢ prace w trybie AUTO, chtodzenia,
osuszania, wentylacji lub ogrzewania. Nastepnie sprawdz, czy urzadzenie
dziata prawidtowo.

Jedli temperatura pomieszczenia wynosi ponizej 16°C, urzadzenie nie
moze pracowac w trybie ogrzewania.

Schemat elektryczny

Schemat elektryczny moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomie-
nia. Nalezy odnie$¢ sie do schematu umieszczonego na urzadzeniu.
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Instrukcja techniczna

Wymagania dotyczace kwalifikacji personelu ser-

wisu (naprawy powinien przeprowadzac wylacznie

wykwalifikowany personel).

1. Kazda osoba zaangazowana w prace otwierania lub oprézniania
instalacji przewodzacej czynnik chtodniczy powinna posiadac aktualny
i wazny certyfikat od akredytowanego w branzy organu oceniajacego,
ktory potwierdza jej kompetencje do bezpiecznego obchodzenia sie z
czynnikami chtodniczymi zgodnie z uznang w branzy specyfikacja

2. Czynnosci serwisowe nalezy przeprowadzac wytgcznie zgodnie z
zaleceniami producenta. Konserwacja i naprawy wymagajace pomocy
innego wykwalifikowanego personelu powinny by¢ przeprowadzane
pod nadzorem osoby kompetentnej w stosowaniu palnych czynnikéw
chtodniczych.

Przygotowanie do bezpiecznej pracy

Maksymalng ilo$¢ czynnika chtodniczego, ktéra mozna doda¢, podano w
ponizszej tabeli.

(Uwaga: Nalezy zapoznac sie z tabliczka znamionowa odnosnie ilosci
uzupetnienia czynnikiem chtodniczym R290).

Powierzchni

ow@rzc nla. , 4 " 15
pomieszczenia (m?)
Maks. napetnienie (kg) <0,152 0,225 0,304

Przed rozpoczeciem prac przy systemach zawierajacych palne czynniki
chtodnicze konieczne jest przeprowadzenie kontroli bezpieczenstwa, aby
zminimalizowac ryzyko zaptonu. W przypadku naprawy uktadu chtodnicze-
go przed przystapieniem do prac przy uktadzie nalezy nalezy przestrzegac
nastepujacych srodkéw ostroznosci.

Procedura pracy

Prace nalezy wykonywac zgodnie z kontrolowang procedura, aby zminima-
lizowac ryzyko zwigzane z obecnoscia palnego gazu lub oparéw podczas
wykonywania prac.

0golny obszar roboczy

Caty personel serwisu i inne osoby pracujace w w poblizu powinny zosta¢
poinstruowane o charakterze wykonywanych prac. Nalezy unika¢ pracy
w przestrzeniach zamknigetych. Obszar wokét miejsca pracy powinien by¢
wydzielony. Nalezy upewnic sie, ze obszar zostat zabezpieczony poprzez
wiascig ochrone materiatow fatwopalnych.

S| } htodniczego

p ie obecnosci czynnika ¢ g
Obszar nalezy sprawdzi¢ za pomocg odpowiedniego detektora wyciekdw
czynnika chtodniczego przed i w trakcie pracy, aby personel serwisu byt
$wiadomy wykonywania pracy w potencjalnie toksycznej lub palnej prze-
strzeni. Nalezy upewnic sie, ze sprzet uzywany do wykrywania nieszczelno-
$ci jest odpowiedni do wszystkich stosowanych czynnikéw chtodniczych,
tj. nieiskrzacy, odpowiednio uszczelniony lub sam w sobie bezpieczny.

Dostepnosc gasnicy

W przypadku wykonywania jakichkolwiek prac przy urzadzeniach chtod-
niczych lub powigzanych z nimi elementach wymagajacych uzycia palnika
nalezy mie¢ pod reka odpowiedni sprzet gasniczy. Gasnica proszkowa

lub CO2 powinna znajdowac sie w poblizu miejsca napetniania uktadu
czynnikiem chtodniczym.

Brak zrédet zaptonu

Zadna z 0s6b wykonujacych prace przy instalacji chtodniczej, ktéra

wigze sie z odstonigciem jakiegokolwiek orurowania nie moze stosowac
jakichkolwiek zrodet zaptonu w sposdb, ktéry mogtby doprowadzi¢ do
zagrozenia pozarem lub wybuchem.

Wszelkie mozliwe Zrédta zaptonu, w tym palenie papieroséw, powinny
znajdowac sie z dala od miejsca przeprowadzania instalacji, naprawy,
demontazu lub usuwania urzadzenia, podczas ktérego czynnik chtodniczy



moze zosta¢ uwolniony do otaczajacej przestrzeni. Przed rozpoczeciem
prac nalezy dokonac ogledzin obszaru wokét urzadzenia, aby upewnic sig,
Ze nie wystepuje zagrozenie zapalenia sie lub zaptonu. Nalezy umiesci¢
znaki,Zakaz palenia”.

Obszar wentylowany

Przed przystapieniem do otwarcia instalacji przewodzacej czynnik
chtodniczy lub prac wymagajacych uzycia palnika nalezy upewnic sie, ze
miejsce pracy znajduje sie na otwartej przestrzeni lub jest odpowiednio
wentylowane. Podczas wykonywania prac nalezy zapewnic¢ odpowiednig
wentylacje. Wentylacja powinna w bezpieczny sposéb rozpraszac czynnik
chtodniczy i jak najlepiej usuwac go na zewnatrz do atmosfery.

Kontrola urzadzen chtodniczych

W przypadku wymiany podzespotéw elektrycznych powinny by¢ one od-
powiednie do zastosowania i zgodne ze specyfikacja. Przez caty czas nalezy
przestrzegac wskazowek producenta dotyczacych konserwacji i serwisu.
W przypadku watpliwosci nalezy porozumiec sie z dziatem technicznym
producenta w celu uzyskania pomocy.

W przypadku instalacji wykorzystujacych palne czynniki chtodnicze prze-
prowadza sie nastepujace kontrole:

« Zgodnosc rzeczywistej ilosci czynnika chtodniczego z powierzchnia
pomieszczenia, w ktérym zainstalowane s3 elementy zawierajace
czynnik chtodniczy;

Prawidtowe dziatanie urzadzen wentylujacych i wylotéw powietrza oraz
sprawdzenie, czy nie sa zablokowane;

Sprawdzenie, czy uktad wtérny zawiera czynnik chtodniczy w przypadku
wykorzystywania posredniego uktadu chtodniczego;

Sprawdzenie, czy oznaczenia na urzadzeniach pozostajg widoczne i
czytelne. Nalezy poprawic¢ nieczytelne oznaczenia i symbole;
Sprawdzenie, czy rury lub elementy zawierajgce czynnik chtodniczy sa
instalowane w miejscu, w ktérym jest mato prawdopodobne narazenie
ich na dziatanie substancji powodujacych korozje, chyba ze elementy zo-
staty wykonane z materiatéw odpornych na korozje lub sa odpowiednio
zabezpieczone przed korozja.

Kontrola urzadzen elektrycznych

Naprawa i konserwacja podzespotow elektrycznych powinna obejmowac
wstepne kontrole bezpieczenistwa i procedury kontroli elementéw. Jesli
wystepuje usterka, ktéra mogtaby zagrazi¢ bezpieczenstwu, nie wolno
podtaczac zasilania elektrycznego do uktadu, dopoki problem nie zostanie
rozwigzany w sposdb zadawalajacy. Jesli usterki nie mozna usunac
natychmiast, a konieczne jest kontynuowanie prac, nalezy zastosowac od-
powiednie rozwigzanie tymczasowe. Problem nalezy zgtosi¢ wiascicielowi
urzadzenia, aby poinformowac wszystkie strony.

Wstepna kontrola bezpieczenstwa obejmuje:

Sprawdzenie, czy kondensatory zostaty roztadowane; nalezy to wykona¢
w bezpieczny sposéb, aby zapobiec mozliwosci iskrzenia;

Sprawdzenie, czy zadne podzespoty elektryczne nie znajduja sie pod
napieciem i nie wystepuja odkryte przewody podczas uzupetniania i
odzyskiwania czynnika chtodniczego lub oczyszczania systemu;
Sprawdzenie, czy jest zapewnione uziemienie.

Naprawy uszczelnionych elementéw

Podczas naprawy uszczelnionych elementéw nalezy odtaczy¢ wszystkie
2zrodia zasilania od urzadzenia przed demontazem uszczelnionych oston
itp. Jesli podczas przeprowadzania czynnosci serwisowych jest absolutnie
konieczne zasilanie elektryczne urzadzenia, woéwczas w najbardziej krytycz-
nym pukcie nalezy umiescic stale dziatajaca forme wykrywania wyciekow,
aby ostrzec o potencjalnym zagrozeniu.

Podczas pracy przy podzespotach elektrycznych nalezy zwréci¢ uwage na
ponizsze kwestie, aby zapewnic, ze obudowa nie zostanie zmieniona w
sposob, ktéry wptynie na poziom bezpieczenstwa. Dotyczy to uszkodzenia
przewodéw, nadmiernej liczby potaczen, ztaczy wykonanych niezgodnie z
oryginalna specyfikacja, uszkodzenia uszczelek, nieprawidtowego dopaso-
wania dtawikow itp.

« Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest starannie zamontowane.

« Nalezy upewnic sig, ze uszczelki lub materiaty uszczelniajace nie ulegty
degradacji w takim stopniu, iz nie zapobiegaja wnikaniu palnych
srodkéw. Czesci zamienne powinny by¢ zgodne ze specyfikacjami
producenta.

UWAGA:

Zastosowanie szczeliwa silikonowego moze obnizy¢ skutecznos¢ niekto-
rych typow sprzetu do wykrywania nieszczelnosci. Elementy same w sobie
bezpieczne nie wymagaja zaizolowania przed przystapieniem do pracy.

Naprawa elementéw samych w sobie bezpiecznych
Nie nalezy przyktadac zadnych statych obcigzen indukcyjnych ani
pojemnosciowych do uktadu nie upewniajac sie, ze nie przekroczg do-
puszczalnych wartosci napiecia i natezenia dozwolonych dla uzywanego
urzadzenia.

Elementy same w sobie bezpieczne to jedyne rodzaje podzespotéw, przy
ktérych mozna wykonywac prace pod napigciem w palnym otoczeniu.
Sprzet testujacy powinien posiada¢ prawidtowe parametry znamionowe.
Elementy nalezy wymienia¢ wytgcznie na czesci okreslone przez produ-
centa. Inne czesci mogg spowodowac zapton czynnika chfodniczego na
skutek wycieku.

Okablowanie

Nalezy sprawdzi¢, czy okablowanie nie bedzie narazone na zuzycie,
korozje, nadmierne cisnienie, wibracje, ostre krawedzie lub inne nieko-
rzystne wptywy otoczenia. Kontrola powinna réwniez uwzgledni¢ skutki
starzenia lub statych drgan pochodzacych od Zrédet takich jak sprezarki i
wentylatory.

Wykrywanie wyciekéw palnych czynnikéw
chlodniczych

W zadnym przypadku nie wolno stosowac potencjalnych zrédet zaptonu
do wyszukiwania lub wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego. Nie

wolno uzywac palnika halogenowego (ani zadnego innego detektora
wykorzystujacego otwarty ptomien).

Sposoby wykrywania nieszczelnosci

Ponizsze sposoby wykrywania wyciekéw sa uznawane za dopuszczalne w
przypadku wszystkich systeméw chtodniczych.

Do wykrywania wyciekéw czynnika chtodniczego mozna stosowac
elektroniczne detektory, ale w przypadku palnych czynnikéw chtodniczych
ich czuto$¢ moze by¢ niewystarczajaca lub moga wymagac ponownej
kalibracji. (Sprzet do wykrywania wyciekéw nalezy kalibrowa¢ w obszarze
wolnym od czynnika chfodniczego.) Nalezy upewnic sig, ze detektor nie
stanowi potencjalnego zrédta zaptonu oraz jest odpowiedni do zastosowa-
nego czynnika chtodniczego. Sprzet do wykrywania wyciekéw powinien
by¢ ustawiony na warto$¢ procentowa LFL czynnika chtodniczego oraz
skalibrowany do zastosowanego czynnika chfodniczego, a odpowiednia
wartos¢ procentowa gazu (maks. 25%) powinna by¢ potwierdzona.

Plyny do wykrywania wyciekéw nadaja sie do stosowania w przypadku
wiekszosci czynnikéw chtodniczych, ale nalezy unikac uzywania deter-
gentow zawierajacych chlor, poniewaz chlor moze wchodzi¢ w reakcje z
czynnikiem chtodniczym powodujac korozje miedzianych rur.

W przypadku podejrzenia wycieku nalezy usung¢/zgasi¢ wszystkie otwarte
ptomienie.

Jesdli w przypadku wykrycia wycieku czynnika chtodniczego wymagane
jest lutowanie, nalezy odzyskac cata ilos¢ czynnika chtodniczego z systemu
albo odizolowac (za pomocg zaworéw odcinajgcych) czes¢ systemu
oddalong od miejsca wycieku. W przypadku urzadzen zawierajacych palne
czynniki chfodnicze nalezy przeptukac system azotem beztlenowym (OFN)
przed i podczas procesu lutowania.

Usuwanie i opréznianie

W przypadku otwierania instalacji przewodzacej czynnik chtodniczy w celu
przeprowadzenia naprawy - lub w innym celu - nalezy stosowa¢ konwen-
cjonalne procedury. Jednak w przypadku palnych

czynnikéw chtodniczych wazne jest postepowanie zgodne z najlepszymi
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praktykami bioracymi pod uwage palnos¢ czynnika. Nalezy przestrzegac
ponizszej procedury:

usun czynnik chtodniczy;

przeptucz uktad gazem obojetnym;

opréznij;

ponownie przeptucz uktad gazem obojetnym;

otworz uktad przecinajac lub lutujac.

Czynnik chtodniczy nalezy odzyskac do odpowiednich butli. W przypadku
urzadzen zawierajacych palne czynniki chtodnicze system nalezy ,przeptu-
kac¢”za pomoca OFN (azotu beztlenowego), aby zapewni¢ bezpieczeristwo
urzadzenia. Procedura wymaga kilkukrotnego powtérzenia. Do ptukania
systemow chtodniczych nie wolno stosowac sprezonego powietrza ani
tlenu.

W przypadku urzadzen zawierajacych palne czynniki chtodnicze ptukanie
nalezy przeprowadzi¢ przerywajac proznie w systemie za pomocg OFN
(azotu beztlenowego) i kontynuowa¢ napetnianie, az do osiggniecia
ci$nienia roboczego, nastepnie odpowietrzy¢ do atmosfery, a na koricu
obnizy¢ do stanu proézni.

Procedure nalezy powtarzac, az do catkowitego oprdznienia systemu z
czynnika chtodniczego. Podczas ostatniego napetnienia OFN (azotem
beztlenowym) nalezy opréznic¢ system do cisnienia atmosferycznego, aby
umozliwi¢ przeprowadzenie prac. Operacja jest absolutnie niezbedna, jesli
bedzie wykonywane lutowanie orurowania.

Nalezy upewnic sig, ze wylot pompy prézniowej nie znajduje sie w poblizu
zrodet zaptonu jakichkolwiek oraz dostepna jest wentylacja.

Procedury uzupetniania czynnikiem chtodniczym
Oprécz konwencjonalnych procedur napetniania nalezy przestrzegac
ponizszych wymagan.

Nalezy upewnic sig, ze podczas wykorzystania sprzetu do napetniania
nie dochodzi do zanieczyszczenia réznymi czynnikami chtodniczymi.
Weze lub przewody powinny by¢ mozliwie jak najkrétsze, aby zminimali-
zowac ilo$¢ zawartego w nich czynnika chfodniczego.

Butle nalezy utrzymac w pozycji pionowej.

Przed napetnieniem uktadu czynnikiem chtodniczym nalezy upewnic sie,
Ze system chfodniczy jest uziemiony.

Opatrz system etykietg po zakonczeniu napetniania (jesli jeszcze nie
zostat).

Nalezy zwrdci¢ szczegélng uwage, aby nie napetni¢ nadmiernie uktadu
chtodniczego.

Przed ponownym napetnieniem uktadu nalezy przeprowadzi¢ probe
cisnieniowg za pomocg odpowiedniego gazu oczyszczajgcego.

System nalezy sprawdzi¢ pod wzgledem szczelnosci po zakoriczeniu na-
pehienia, ale przed uruchomieniem. Przed opuszczeniem miejsca instalacji
nalezy sprawdzi¢ szczelnos¢.

Wycofanie z eksploatacji

Przed wykonaniem tej procedury wazne jest, aby technik doktadnie

zapoznat sie z urzadzeniem i wszystkimi szczegotami. Zalecane jest poste-

powanie zgodne z dobrymi praktykami, aby caty czynnik chtodniczy zostat

bezpiecznie odzyskany. Przed wykonaniem zadania nalezy pobrac probke

oleju i czynnika chtodniczego w przypadku, gdy przed ponownym uzyciem

zregenerowanego czynnika chtodniczego wymagana jest analiza. Istotne

jest, aby zasilanie elektryczne byto dostepne przed wykonaniem zadania.

. Zapoznaj sie z urzadzeniem i jego obstuga.

b. Odizoluj system elektrycznie.

. Przed przeprowadzeniem procedury upewnij sig, ze:

- wrazie potrzeby dostepny jest mechaniczny sprzet do obstugi butli z
czynnikiem chtodniczym;

- caly sprzet ochrony osobistej jest dostepny i prawidtowo stosowany;

- procedura odzyskiwania jest przez caty czas nadzorowana przez
kompetentna osobe;

- sprzet i butle do odzyskiwania s zgodne z odpowiednimi normami.

Oproéznij system chtodniczy, jedli to mozliwe.

. Jesli oproznienie nie jest mozliwe, nalezy wykonac kolektor, aby umozli-

wic oprdznienie czynnika chtodniczego z réznych czesci systemu.
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f. Upewnij sig, ze butla znajduje sie na wadze zanim rozpocznie sie
odzyskiwanie.

. Uruchom sprzet do odzysku i postepuj zgodnie ze wskazéwkami
producenta.

. Nie przepetniaj butli. (Nie wiecej niz 80% objetosci napetnienia czynni-
kiem w st. ptynnym).

i. Nie przekraczaj maksymalnego cisnienia roboczego butli, nawet

tymczasowo.

j. Po prawidtowym napetnieniu butli i zakoriczeniu procedury upewnij
sie, ze butle i sprzet zostaty niezwtocznie usuniete z miejsca pracy, a
wszystkie zawory odcinajace na sprzecie zostaty zamkniete.

. Odzyskanym czynnikiem chtodniczym nie wolno napetni¢ innego syste-
mu chtodniczego, dopdki nie zostanie oczyszczony i sprawdzony.
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Etykietowanie

Urzadzenie nalezy oznakowac etykietg informujaca, ze zostato wycofane

z eksploatacji i opréznione z czynnika chtodniczego. Etykiete nalezy opa-
trzy¢ data i podpisem. W przypadku urzadzen zawierajacych palne czynniki
chtodnicze nalezy upewnic sig, ze na urzadzeniu znajduje sie etykieta
informujaca, ze urzadzenie zawiera palny czynnik chtodniczy.

Odzyskiwanie

Podczas oprdzniania czynnika chtodniczego z systemu — w celu przeprowa-
dzenie czynnosci serwisowych lub wycofania z eksploatacji - zalecana jest
postepowanie zgodne z dobrymi praktykami, aby caty czynnik chtodniczy
zostat bezpiecznie odzyskany.

Podczas przenoszenia czynnika chtodniczego do butli nalezy upewnic¢ sie,
Ze stosowane sa wytacznie odpowiednie butle do odzyskiwania czynnika
chtodniczego. Upewnij sie, ze dostepna jest odpowiednia ilo$¢ butli do
przechowywania czynnika odzyskanego z catego systemu. Wszystkie uzyte
butle powinny by¢ przeznaczone do odzyskanego czynnika chtodniczego

i oznakowane dla danego czynnika chtodniczego (tj. specjalne butle do
odzysku czynnika chfodniczego). Butle powinny by¢ kompletne z zaworem
bezpieczeristwa i zaworami odcinajgcymi w dobrym stanie technicznym.
Puste butle do odzysku sg oprozniane i, jesli to mozliwe, chtodzone przed
rozpoczeciem odzyskiwania czynnika chtodniczego.

Sprzet do odzysku powinien by¢ w dobrym stanie technicznym z
zestawem instrukgji dotyczacych uzywanego sprzetu i powinien by¢ prze-
znaczony do odzysku wszystkich odpowiednich czynnikéw chtodniczych,
w tym, w stosownych przypadkach, do palnych czynnikéw chtodni-

czych. Ponadto wymagany jest dostepny zestaw sprawnych technicznie
skalibrowanych wag. Weze powinny by¢ w dobrym stanie technicznym i
wyposazone w szczelne szybkoztacza roztaczajace. Przed uzyciem sprzetu
do odzysku nalezy sprawdzi¢, czy jest w dobrym stanie technicznym i czy
byt dobrze konserwowany oraz czy wszelkie powigzane z nim podzespoty
elektryczne sg uszczelnione, aby uniknac zaptonu w przypadku uwolnienia
czynnika chtodniczego. W przypadku watpliwosci nalezy porozumiec sie

z producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy zwréci¢ do dostawcy czynnika
chtodniczego w odpowiedniej butli do odzysku wraz z odpowiednim do-
kumentem przekazania odpadéw. Nie wolno mieszac réznych czynnikow
chtodniczych w urzadzeniach do odzysku, a zwtaszcza w butlach.

Jedli zachodzi koniecznos¢ usuniecia sprezarek lub olei do sprezarek, na-
lezy upewnic sie, ze zostaty oproznione do dopuszczonego poziomu, aby
uzyskac pewnos¢, ze palny czynnik chtodniczy nie pozostanie w smarze.
Procedure oprézniania nalezy przeprowadzi¢ przed zwrotem sprezarki do
sprzedawcy. W celu przyspieszenia procedury nalezy stosowac¢ wytgcznie
ogrzewanie elektryczne korpusu sprezarki. Spuszczanie oleju z systemu
powinno odbywac sie w sposéb bezpieczny.



Dane techniczne
Model UL-C10EA-W UL-C12EA-W UL-Y12EA-W
Zasilanie 220-240V~, 50 Hz 220-240V~, 50 Hz 220-240V~, 50 Hz
Chtodzenie A+ A A
Klasa efektywnosci energetycznej
Ogrzewanie B.D. B.D. A+
Chtodzenie (W) 935 1345 1345
Pobér mocy podczas pracy
Ogrzewanie (W) B.D. B.D. 1190
Pobor mocy w trybie czuwania (W) 0,5 0,5 0,5
Wydajnos¢ chtodzenia (kW) 2900 3520 3520
Wydajnos¢ ogrzewania (kW) B.D. B.D. 3100
meom szumow dB(A) (predkos¢ wentylatora: wysoka/$rednia/ 65/64/62 65/64/62 65/64/62
niska)
Wydajno$¢ nawiewu powietrza (wysoka/érednia/niska) (m?/h) 385/355/325 385/355/325 385/355/325
Zakres temperatury podczas pracy (°C) 16 ~30 16 ~30 16 ~30
Powierzchnia pomieszczenia (m?) 13~19 16~23 16~23
Wymiary (szer. x gt. x wys. w mm) 393 x 425 x 804 393 x425 x 804 393 x425 x 804
Masa (kg) 32,5 34,5 35,0
Czynnik chtodniczy R290 R290 R290

Dane techniczne mogq ulec zmianie bez powiadomienia.
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